
Agora (to the village green) 

 

Dans le dédale des rues affables 

Des places au cœur battant 

Des villes qui rendent libres 

A l’assaut des rêves capables 

Nezalejnosti, Plochad ou Maïdan 

Majesté des foules en leur centre 

Des arcanes sur le forum 

Un million de révolutions tranquilles 

 

Agora to the village green (x2) 

Quand la place peut aussi dire 

 

Un lieu, un discours, une forme 

Agora to the village green 

Entre dans la cour de la ville 

Des vestiges, un vertige, une foi 

Des écrits sur la vie criés dans les cris 

Agora to the village green 

A la place du cœur et des rêves promis 

 

Les guitares de Barcelone ne sont plus espagnoles 

Les chants farsi de Téhéran dansent la Carmagnole 

Révolution je ne t’aime plus 

Des foules et de ceux oubliés par la nuit 

Paris encore debout dans ta Bastille 

Au bout du temps tu as perdu ta folie 

Des rêves de nuit tu reviens à la vie 



 

Agora to the village green (x2) 

Quand la place peut aussi dire 

 

Un lieu, un discours, une forme 

Agora to the village green 

Entre dans la cour de la ville 

Des vestiges, un vertige, une foi 

Des écrits sur la vie criés dans les cris 

Agora to the village green 

A la place du cœur et des rêves promis 

 

Agora to the village green (x2) 

Quand la place peut aussi dire 

 

La Bastille n’était pas une place à la Révolution 

Les mères tanguent encore sur la place de Mai 

Sassine, Mayo, Taksim, Gezi Park et Lénine 

Sur la place des martyrs à Tripoli 

De Damas en Syrie à celles de la libération 

Des villes jusqu’à la dernière pierre 

Au diable la géographie 

C’est la ville qui rend libre 

 

Agora to the village green (x2) 

Quand la place peut aussi dire 

 

Un lieu, un discours, une forme 

Agora to the village green 



Entre dans la cour de la ville 

Des vestiges, un vertige, une foi 

Des écrits sur la vie criés dans les cris 

Agora to the village green 

A la place du cœur et des rêves promis 

 

Au diable la géographie 

C’est la ville qui rend libre 

 

Bastille, Trafalgar, Sanna et Azadi  

De la Pal à la Perle  

Dans les rues de Manama 

Sur la place du marché de Cracovie 

Sur le dernier bitume  

Sur la gueule des pierres 

Des parcours possibles 

Des promenades à Berlin 

Des jardins de Belfast 

Shocks cities on their way 

Au diable la géographie 

C’est la ville qui rend libre  

 

Agora to the village green (x2) 

Quand la place peut aussi dire 

 

 

Un lieu, un discours, une forme 

Agora to the village green 

Entre dans la cour de la ville 



Des vestiges, un vertige, une foi 

Des écrits sur la vie criés dans les cris 

Agora to the village green 

A la place du cœur et des rêves promis 

 

Beyrouth, Pékin, Bogota, Santiago 

New-York, Bucarest et Paris 

Le peuple a bon dos 

Quand les armes sont prêtes 

Une rue américaine 

Des révoltés à Kiev 

Des indignés inconformes 

Des espoirs avides 

Des rages insoumises 

De Maïdan à Hainan 

Partout c’est pareil 

 

Au diable la géographie 

C’est la ville qui rend libre … 

 

Agora to the village green (x2) 

La place respire 
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